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LETTO PARTO
Struttura in tubo quadro d’acciaio croma-
to. Tre sezioni a controllo indipendente e 
posizione Trendelemburg. Imbottitura e 
copertura in materiale plastico lavabile 
autoestinguente. Completo di aste reggi 
cosce, reggi cosce imbottiti e catino in 
acciaio inox diam.32 cm. Smontato.

M620851   	 dim. 181 x 60 x 82 h cm

DELIVERY BED
Frame made of chrome plated square ste-
el tube. Three sections with independent 
control and Trendelemburg position. Top 
is upholstered with washable, self-extin-
guishing plastic material. Complete with 
padded leg-holders and stainless steel 
bowl diam.32 cm. Knock down.

M620851   	 dim. 181 x 60 x 82 h cm

LIT D’ACCOUCHEMENT 
Structure en tube carré d’acier chromé. 
Trois sections avec réglage indépendant 
et position Trendelemburg. Matelas re-
couvert en tissu plastifié lavable et auto 
éteignant. Complété avec un couple de 
genouillères rembourrées et une cuvette 
en acier inox diam. 32 cm. Démonté.

M620851   	 dim. 181 x 60 x 82 h cm

CAMILLA PARA PARTO
Estructura con perfiles rectangulares 
de acero cromado. Tres secciones de 
control independientes y posición 
Trendelemburg. Acolchado y revesti-
miento de material plástico lavable 
autoextintor. Incluye barras de apo-
yo muslos regulables, apoyo muslos 
acolchados y bacinilla de acero inox 
diam. 32 cm. Desmontado.
M620851   	 dim. 181 x 60 x 82 h cm

M620851  

Tutti i letti sono provvisti di imbotti-
tura e rivestimento ignifughi - Classe 
1M.

All beds and couches are provided 
with fireproof padding and covering -
Class 1M.

Tous les lits et les tables d’examen 
sont équipés avec rembourrage et re-
vêtement ignifuges - Class 1M.

Toda las camas son alcochadas y for-
radas con material ignifugo - 
Classe 1M.  




